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Corium Collection

Emozioni sulla pette. COTIUM esprime con naturalezza una somma di raffinati valori materiali,
visivi e tattili. Una collezione di scrivanie, tavoli e contenitori rivestiti in cuoio di alta
qualita, in un’ampia ed elegante gamma di colori. Un progetto che unisce una liberta
compositiva e un'essenzialita senza confini, con il pregio della migliore artigianalita
1taliana. skin-deep emotion. COrium 1s a natural manifestation of a set of sophisticated material,
visual and tactile qualities. A collection of desks, tables and storage units upholstered in
high-quality leather in an extensive and chic range of colours. A design that combines
freedom of composition and boundless understatement, with the merits of the best in
[talian craftsmanship. emotionen nautnan. Corium bringt eine Summe materieller, optischer
und fiihlbarer Empfindungen grofler Raffinesse mit grofter Nattirlichkeit zum
Ausdruck. Eine Kollektion von Schreibtischen, Tischen und Schrinken, die mit
hochwertigem Leder in einer groBen Auswahl eleganter Farben bezogen sind. Eine
Kollektion, bei der sich grenzenlose Gestaltungsfreiheit und essentielle Linien mit
hochwertiger, italienischer Handwerkskunst verbinden. émota fieur de cuir. Corium exprime
avec naturel un ensemble de valeurs raffinées matérielles, visuelles et tactiles. Une
collection de bureaux, tables et meubles recouverts en cuir de haute qualité, dans une
vaste gamme de couleurs €légantes. Un projet qui associe une liberté de composition et
une essentialité sans limites, avec la qualité du meilleur artisanat italien. emociones en ta piet.
Corium manifiesta con naturalidad un conjunto de refinados valores materiales,
visuales y tactiles. Una coleccion de escritorios, mesas y armarios revestidos en cuero de
alta calidad, en una gama de colores amplia y elegante. Un proyecto que funde la
libertad de composicion y la esencialidad sin fronteras, con el valor de la mejor calidad
artesana italiana.
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Corium Collection

Dettagli protagonisti.

Le cuciture a vista, oltre a
rappresentare un elegante
motivo decorativo,
sottolineano il valore e la
cura della realizzazione.
Spessori sottili e linee
essenziali infondono un
senso di raffinata
leggerezza al design dei
tavoli scrivania e dei tavoli
bassi, liberamente
accostabili per creare
diverse composizioni.

Details to the fore.

Visible stitching, in
addition to forming an
elegant decorative pattern,
underlines the quality and
crafting of the
manufacture. The slimness
and basic lines instil a
sense of sophisticated
lightness to the design of
the desks and low tables
which can be freely
combined to create
different compositions.

Details im Vordergrund.

Nahte auf Sicht sind nicht
nur eine elegante
Verzierung, sondern
unterstreichen auch die
hochwertige, liberaus
sorgfaltige Verarbeitung.
Diinnes Material und
schlichte Linien geben dem
Design der Schreibtische
und niedrigen Tische, die
frei zu verschiedenen
Kompositionen
zusammenstellbar sind,
eine raffiniert schwerelose
Note.

Détails en vedette.

Les piqQres apparentes,
en plus de représenter un
élégant motif décoratif,
soulignent la valeur

et le soin mis dans la
réalisation. Les épaisseurs
fines et les lignes
essentielles donnent une
sensation de légereté
raffinée au design des
tables bureaux et des
tables basses, qui peuvent
étre juxtaposées pour créer
des compositions variées.

Detalles protagonistas.

Las costuras vistas no sélo
representan un elegante
motivo decorativo sino que
remarcan el valory el
esmero de la realizacién.
Los espesores sutiles y las
lineas esenciales infunden
un sentido de refinada
ligereza al diseno de las
mesas escritorio y de las
mesas bajas, que se
combinan libremente para
crear distintas
composiciones.
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Il senso del prestigio.

La collezione Corium ¢ costituita da
una gamma di tavoli polifunzionali,
con lunghezza fino a 300 cm, affiancati
da una scelta completa di contenitori
e accessori. Al calore del cuoio

si affianca la brillantezza delle finiture
alluminio metallizzato e argento,
componendo un linguaggio moderno
e prestigioso al tempo stesso.

Sense of status.

The Corium collection consists of

a range of multipurpose tables up to
300 cm long, together with a complete
array of storage units and accessories.
The warmth of leather is wedded

to the shine of silver and metallic
aluminium finishes, creating both

a modern and prestigious style.

Der Sinn von Prestige.

Die Kollektion Corium besteht aus
einer Serie von Mehrzwecktischen bis
zu einer Lange von 300 cm, die durch
eine komplette Auswahl von
Schranken und Zubeho6r erganzt wird.
Der Warme von Leder steht der Glanz
der Farben Aluminium metallic und
Silber gegenliber, die sich zu einem
ebenso modernen wie
prestigetrachtigen Ausdruck
verbinden.

Le sens du prestige.
La collection Corium est constituée

’

ne gamme de tables
fenctions, d'une longueur jusqu’a
iés a un choix complet

La chaleur du cu outenue par
le brillant des finitions altMminitm
métallisé et argent, créant un

a la fois prestigieux et moderne.

El sentido del prestigio.

La coleccion Corium estd formada
por una gama de mesas
polifuncionales, con longitud maxima
de 300 cm, combinadas con

una serie completa de armarios

y accesorios. La calidez del cuero
se conjuga con la brillantez de los
acabados de aluminio metalizado
y plata, dando vida a un lenguaje
moderno y al mismo tiempo
prestigioso.
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Natura
dinamica.

Lambiente direzionale puo
essere completato con una
gamma di mobili di
servizio, dalle cassettiere di
varie dimensioni al mobile
porta computer, sempre
con rivestimento in cuoio:
per arricchire lo spazio di
possibilita operative, con
uno stile al vertice
dell’eleganza.

Dynamic
nature.

An executive environment
can also include a range of
service units, from drawer
units in various sizes to the
computer unit, always with
leather upholstery, to add
working capacity to the
space with a style that is
the ultimate in elegance.

Dynamischer
Charakter.

Das Direktionsbtro kann
durch eine Reihe von
Beistellmobeln erganzt
werden, wie
Schubladenkasten in
verschiedenen GrofRen und
Computertisch, alle
ebenfalls mit Leder
liberzogen: um den Raum
durch operative Elemente
im eleganten Stil zu
bereichern.

"

Nature
dynamique.

Lespace de direction peut
étre complété par une
gamme de meubles de
service, allant des caissons
de dimensions diverses

au meuble pour ordinateur
avec revétement en cuir :
pour enrichir I'espace de
nouvelles fonctions, avec
un style de la plus haute
élégance.

Naturaleza
dinamica.

El espacio de direccion
puede completarse con
una gama de muebles

de servicio, desde las
cajoneras de distintos
tamanos hasta el mueble
para el ordenador, siempre
con revestimiento

en cuero: para enriquecer
el espacio de posibilidades
operativas, con un estilo

al vértice de la elegancia.
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Incontro al top. || Prestigio di uno spazio meeting e il fascino di un ambiente living, J
il valore senza tempo del cuoio e I'arte contemporanea dell'arredare, si incontrano / .

per dare vita a un grande tavolo quadrato. Un elemento importante che esprime
la personalita dello spazio e soprattutto, delle persone che lo animano e vi :
ag1SCoNO. Top-level meeting. 1 NE Prestige of a meeting space and the attraction of a living =
area, the timeless quality of leather and the contemporary art of interior design

come together to create a large square table. A key element that expresses the

personality of the space and above all of the people who animate it and work 1n it.

spitzengesprach. Meetingbereich mit viel Prestige und angenehmes Wohnambiente,

zeitlose Qualitdt von Leder und modernes Einrichtungsdesign verbinden sich

in diesem groBen, quadratischen Tisch. Ein edles Stiick, das die Personlichkeit des

Raums und der Menschen, die ihn beleben und darin agieren, zum Ausdruck

bringt. rencontre au sommer. L€ prestige d'un espace de réunion et le charme d'un

environnement living, la valeur indémodable du cuir et le savoir-faire

contemporain appliqué au mobilier, se rencontrent pour donner vie a une grande

table carrée.

Un élément important qui exprime la personnalité de I'espace et surtout, des i
personnes qui I'animent et y agisSent. encuentro at maximo niver. E1 prestigio de un espacio

para reuniones y el encanto de un ambiente de estar, el valor sin tiempo del cuero '/
y el arte contemporaneo de la decoracion, se encuentran para dar vida a una grande
mesa cuadrada. Un elemento importante que expresa la personalidad del espacio

y, sobre todo, de las personas que lo animan y que alli trabajan.
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Accessori fondamentali. 1] T1VEStIMENtO 1N cuo10 caratterizza una vasta scelta di contenitori,
destinati ad arredare lo spazio con la loro presenza, qualificarlo con 1l loro prestigio
e arricchirlo con le loro molteplici funzioni: dall'étagere con piano scrivania
ribaltabile, ai contenitori di ogni dimensione, per tutte le necessita. essentiat accessories.
The leather upholstery 1s a feature of a vast range of storage units intended to
furnish space with their presence, characterise it with their prestige and add value
with their many functions, from the étagere with drop-leaf desktop to the storage
units of all sizes, for all needs. wientiges zubensr. Der Lederbezug ist charakteristisch fiir
die groBBe Auswahl an Schrinken, die den Raum einrichten, veredeln und durch
zahlreiche Funktionen bereichern: von der Etagere mit aufklappbarer
Schreibtischplatte bis zu Schrankelementen in jeder Groe und fiir jeden Zweck.
Accessoires fondamentaux. L€ TEVEtEMeENt en cuir caractérise un vaste choix de meubles et
armoires, destinés a meubler 'espace avec leur présence, a le qualifier avec leur
prestige et a I'enrichir avec leurs fonctions multiples : de 'étagere avec plan de
bureau abattant, aux meubles de rangement de toutes les dimensions et pour tous
les besoins. accesorios fundamentates. El revestimiento en cuero caracteriza un amplio
surtido de armarios, destinados a decorar el espacio con su presencia, cualificarlo
con su prestigio y enriquecerlo con sus multiples funciones: del secreter con tapa de
escritorio abatible, a los armarios de cualquier tamafo, para todas las necesidades.




Stile di vita.

Un mobile bello da guardare,
da toccare, da vivere:
|'étagére abbina il fascino

del cuoio con il piacere della
modernita. Lo stesso stile
raffinato, gli stessi materiali
si ritrovano negli altri
elementi della collezione:
con coerenza ed eleganza.

Style of living.

An item of furniture with a
pleasing design, texture and
use: the étagére combines
the appeal of leather with the
pleasure of modernity. The
same sophisticated style and
the same materials are also
found in other items in the
collection, with coherence
and elegance.

Lifestyle.

Ein Mobelstlick, attraktiv zum
Ansehen, Beriihren, zum
Leben: die Etagere verbindet
die Faszination von Leder mit
der Freude an modernem

Design. Der gleiche, raffinierte
Stil und die gleichen
Materialien wiederholen sich
in den anderen Elementen
der Kollektion: mit
konsequenter Eleganz.

Style de vie.

Un meuble beau a regarder,
a toucher, a vivre : |'étagere
associe le charme du cuir
au plaisir de la modernité.
Le méme style raffiné, les
mémes matériaux se
retrouvent dans les autres
éléments de la collection :
avec cohérence et élégance.

Estilo de vida.

Un mueble bonito de mirar,
de tocar, de vivir: el mueble
secreter combina el encanto
del cuero con el placer de la
modernidad. El mismo estilo
refinado, los mismos
materiales se encuentran

en los demas elementos

de la coleccion: con
coherencia y elegancia.




Corium Collectio

| |

T

oA

—_—

23

Corium Collection

Contenuti estetici.

| contenitori, sempre con
top e frontali in cuoio,
sono disponibili in
numerose versioni:
orizzontali o verticali, con
vani a giorno oppure con
ante, per soddisfare ogni
esigenza pratica con uno
stile unico. La struttura € in
nobilitato con finitura
argento: un abbinamento
che unisce prestigio e
modernita.

Creative capacity.

The storage units, always
with tops and front panels
in leather, are available in
numerous versions:
horizontal or vertical, with
open shelf spaces or with
doors, to meet all
functional needs with a
unique style. The structure
is melamine-faced with a
silver finish, a mix that
combines luxury and
modernity.

Asthetische Inhalte.

Die Schranke, deren
Oberplatten und Fronten
ebenfalls mit Leder
Uberzogen sind, werden in
zahlreichen Versionen
angeboten: horizontal oder
vertikal, mit offenen
Fachern oder mitTlren, um
jedes praktische Bedurfnis
stilvoll zu erfiillen. Die
Struktur ist aus hochwertig
beschichteten Platten in der
Farbe Silber: eine
Verbindung, die Prestige
und modernes Design in
sich vereinigt.

Contenus esthétiques.

Les meubles, toujours avec
dessus et fagades en cuir,
sont disponibles dans de
nombreuses versions :
horizontaux ou verticaux,
avec ou sans portes, pour
satisfaire toutes les
exigences pratiques avec
un style unique. La
structure est en mélaminé
finition argent : une
association a la fois
prestigieuse et moderne.

Contenidos estéticos.

Los armarios, siempre con
tapa y paneles frontales de
cuero, estan disponibles en
numerosas versiones:
horizontales o verticales,
con espacios sin puertas o
con puertas, para satisfacer
cada exigencia practica con
un estilo Unico. La
estructura es en
melaminico con acabado
en plata: una combinacion
que auna prestigio y
modernidad.







Tonalita
eleganti.

Nella collezione Corium,

il fascino del cuoio si veste
di colori ispirati al mondo
della natura e della moda.
Dalla profondita del
marrone, alla seduzione
del rosso. Dalla luminosita
del bianco, al calore

del beige. Le stesse
tonalita si ritrovano inoltre
nelle poltroncine della
Collezione KX: per un
abbinamento perfetto,
sempre "firmato" Fantoni.

Tones
of elegance.

The appeal of leather

in the Corium collection
takes on shades inspired
by the world of nature
and of fashion. From deep
brown to seductive red
and luminous white to
warm beige. The same
shades can also be found
in the small armchairs

in the KX collection

for perfect coordination,
always with the Fantoni
signature.

Elegante
Tone.

Bei der Kollektion Corium
erstrahlt die Faszination
von Leder in Farben,

die sich an der Natur

und der Welt der Mode
orientieren. Sattes Braun
und verfiuhrerisches Rot.
Strahlendes Weil3 und
warmes Beige. Die
gleichen Farben finden sich
in den Stihlen der
Kollektion KX wieder:

fiir eine perfekte
Verbindung, nattrlich
"signiert" von Fantoni.

Tons
élégants.

Dans la collection Corium,
le charme du cuir se pare
de couleurs s’inspirant du
monde de la nature et de
la mode. De la profondeur
du marron a la séduction
du rouge. De la luminosité
du blang, a la chaleur du
beige. Les mémes teintes
se retrouvent dans les
fauteuils de la Collection
KX : pour un mobilier
parfaitement assorti, avec

le style de la griffe Fantoni.

Tonalidades
elegantes.

En la coleccion Corium,

el encanto del cuero se
viste de colores inspirados
en el mundo de la
naturaleza y de la moda.
De la profundidad del
marrén, a la seduccion

del rojo. De la luminosidad
del blanco, a la calidez

del beige. Las mismas
tonalidades se repiten
también en las butacas
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Scrivania rettangolare_Rectangular desk_ Tavolo quadrato_Square table_Quadra- Tavolo quadrato_Square table_Quadra- Scrivania con fiancate in cuoio_Desk with Mobile di servizio, 1 cassetto/ Mobile porta PC con cassetti_Computer unit  Etagére con ribalta scrittoio_Shelf unit with Carrello porta PC_Mobile computer unit_
Bureau rectangulaire_Rechteckiger tischer Tisch_Table carrée_Mesa cuadrada tischerTisch_Table carrée_Mesa cuadrada leather side panels_Schreibtisch mit 1 classif._Service unit, 1 drawer/1 filing with drawers_Computermdbel mit drop-down writing flap_Mobel mit Computermobel_Meuble porte-
Schreibtisch_Escritorio rectangular Seitenteilen aus Leder_Bureau avec drawer_Beistellmébel, 1 Lade / Laden_Meuble porte-ordinateur avec aufklappbarer Schreibplatte_Etagére avec ordinateur_Mueble portaordenador
L100 P100 H72 L150 P150 H72 panneaux latéraux en cuir_Escritorio con 1 Karteiauszug_Meuble de service, 1 tiroir/ tiroirs_Mueble portaordenador con cajones abattant_Mueble secreter con tapa abatible
P100 H72 60-1Q10 60-1Q15 paneles laterales en cuero 1 classeur_Mueble de servicio, 1 cajon/ L42 P65 H105,5
60-1Q30 L 300 1 clasificador L121 P60 H64,5 L200 P50 H114 60-4B52
60-1025 L 250 P100 H72 60-5Q27 60-4071
60-1020 L 200 60-1031 L 300 L121 P60 H64,5
60-1Q026 L 250 60-5026
60-1021 L 200
Tavolo di servizio_Side table_ Tavolo di servizio_Side table_ Tavolo basso_Low table_Niedriger Tavolo basso_Low table_Niedriger Contenitore 2 cassetti, 2 Contenitore con ante legno_Cabinet with Contenitore con ante legno_Cabinet with Contenitore ante legno, 3 cassetti_Cabinet
Beistelltisch_Table de service_Mesa de Beistelltisch_Table de service_Mesa de Tisch_Table basse_Mesa baja Tisch_Table basse_Mesa baja classificatori_Cabinet 2 drawers, 2 filing wooden doors_Schrank mit wooden doors_Schrank mit wooden doors, 3 drawers_Schrank,
servcio servcio drawers_Schrank, 2 Laden 2 Holztliren_Meuble avec portes bois_Armario  Holztiiren_Meuble avec portes bois_Armario  Holztliren / 3 Laden_Meuble portes bois, 3
P50 H45 L100 P50 H45 Karteiausziige_Meuble 2 tiroirs, 2 con puertas de madera con puertas de madera tiroirs_Armario puertas de madera, 3
P50 H72 L100 P50 H72 60-3Q30 L 300 60-3Q010 classeurs_Armario 2 cajones, 2 cajones
60-2Q30 L 300 60-2010 60-3020 L 200 clasificadores L160 P50 H64,5 L238 P50 H64,5
60-2Q20 L 200 60-5030 60-5034 L238 P50 H64,5
L160 P50 H64,5 60-5Q35
60-5Q31
Tavolo basso_Low table_Niedriger Tavolo basso_Low table_Niedriger Cassettiera a 3 cassetti_Drawer box with 3 Cassettiera, 1 cassetto/ 1 classif._Drawer Contenitore con ante legno_Cabinet with Contenitore portabiti_Cabinet coat Contenitore a giorno_Open-fronted Contenitore ante legno_Cabinet wooden
Tisch_Table basse_Mesa baja Tisch_Table basse_Mesa baja drawers_Schubladenkasten mit 3 box, 1 drawer/1 filing drawer_Schubladen- wooden doors_Schrank mit rack_Schrank mit Kleider cabinet_Offener Schrank_Armoire doors_Schrank Holztliren_Armoire portes
Laden_Caisson avec 3 tiroirs_Cajonera de 3 kasten, 1 Lade/1 Karteiausz._Caisson, 1 Holztliren_Meuble avec portes bois_Armario  schrankelement_Meuble penderie_Armario ouverte_Armario sin puertas bois_Armario puertas de madera
L100 P100 H45 L150 P150 H45 cajones tiroir/ 1 classeur_Cajonera, 1 cajon/ 1 con puertas de madera guardarropa
60-3Q11 60-3Q15 clasificador L81 P47 H162 L81 P47 H162
L43 P60 H58 L100 P50 H148,5 L100 P50 H148,5 55-6B12 60-6Q14
60-5Q16 L43 P60 H58 60-5052 60-5053
60-5Q017

- )
¥
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Cassettiera a 3 cassetti_Drawer box with 3
drawers_Schubladenkasten mit 3 box, 1 drawer/1 filing drawer_Schubladen- drawers_Schubladenkasten mit 3
Laden_Caisson avec 3 tiroirs_Cajonera de 3  kasten, 1 Lade/1 Karteiausz._Caisson, 1 Laden_Caisson avec 3 tiroirs_Cajonera de 3
cajones tiroir/ 1 classeur_Cajonera, 1 cajon/ 1 cajones

clasificador

Cassettiera, 1 cassetto/ 1 classif._Drawer Cassettiera a 3 cassetti_Drawer box with 3 Cassettiera, 1 cassetto/ 1 classif._Drawer
box, 1 drawer/1 filing drawer_Schubladen-
kasten, 1 Lade/1 Karteiausz._Caisson, 1
tiroir/ 1 classeur_Cajonera, 1 cajon/ 1
clasificador L81 P47 H162 L81 P47 H222 L81 P47 H222 L81 P47 H222

L43 P60 H64,5 L70 P60 H64,5 60-6Q19 55-6B22 60-6024 60-6029

60-5Q014 L43 P60 H64,5 60-5021 L70 P60 H64,5

Contenitore ante vetro_Cabinet glass
doors_Schrank Glastiiren_Armoire portes
vitrées_Armario puertas acristaladas

Contenitore a giorno_Open-fronted
cabinet_Offener Schrank_Armoire
ouverte_Armario sin puertas

Contenitore ante legno_Cabinet wooden
doors_Schrank Holztliren_Armoire portes
bois_Armario puertas de madera

Contenitore ante vetro_Cabinet glass
doors_Schrank Glastliren_Armoire portes
vitrées_Armario puertas acristaladas

60-5015 60-5022

=
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Ripiano melaminico_Melanine-faced
shelf_Melamin-Fachboden_Tablette
mélaminée_Estante melaminado

L76 P41 H1,8

55-6B51 pes. 1
55-6B53 pcs. 3
55-6B55 pcs. 5

<

Ripiano rivestito in cuoietto_Split leather-
covered shelf_Fachboden mit
Spaltlederbespannung_Etagére recouverte
de crolite de cuir_Estante revestido en
serraje

L76 P41 H1,8
60-6041

<

Top per contenitori_Top for cabinets_Top flir
Schranke_Top pour armoires_Top para
armarios

L81 P47 H1,3
60-6Q31

Top per contenitori_Top for cabinets_Top fir
Schranke_Top pour armoires_Top para
armarios

L162 P47 H1,3
60-6Q33

Top per contenitori_Top for cabinets_Top flir
Schranke_Top pour armoires_Top para
armarios

L243 P47 H1,3
60-6Q35

Top per contenitori_Top for cabinets_Top fir

Schranke_Top pour armoires_Top para
armarios

L324 P47 H1,3
60-6Q37

Cestello porta cavi_Cable
tray_Kabelkorb_Corbeille porte-
cables_Bandeja portacables

L40 P24 H75
56-9Q86
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Finiture
Finishes
Farben
Finitions
Acabados

Disponibilita di colori.

Nell’ambito di ogni collezione non tutti
gli articoli sono disponibili nei vari colori
e finiture. Per un esatto controllo della
disponibilita € consigliato I'uso del
catalogo tecnico.

Colour availability.

Not all the articles in each collection are
available in the full range of colours.
Please consult the technical catalogue for
the exact colours available.

Verfuigbare Farben.

Innerhalb der einzelnen Kollektionen sind
nicht alle Artikel in allen Farben erhaltlich,
die angegeben sind. Um festzustellen,
welche Farben jeweils verfligbar sind, bitte
den technischen Katalog nachschlagen.

Disponibilité de couleurs.

A l'intérieur de chaque collection, tous les
articles ne sont pas disponibles dans les
différentes couleurs énumérées. Pour un

controle exact de la disponibilité, consulter

le catalogue technique.

Disponibilidad de colores.

En cada coleccion, no todos los articulos
estan disponibles en los distintos colores
y acabados. Para controlar exactamente
la disponibilidad se aconseja consultar
el catdlogo técnico.

Cuoio, piani, frontali e top

Leather, fronts and tops

Leder, Fronten und Oberplatten

Cuir, plans, facades et dessus

Cuero, tapas, paneles frontales y top

01 _Bianco_White_Weil3_
Blanc_Blanco

02 _Avorio_lvory_Elfenbein_
Ilvoire_Marfil

03 _Beige

04 _Sabbia_Sand_
Sable_Arena

05 _Cognac_Cognac_
Cognac_Conhac

06 _Rosso_Red_
Rot_Rouge_Rojo

07 _Marrone_Brown_
Braun_Marron_Marrén

08 _Rosso bulgaro_Dark
red_Juchtenlederrot_
Rouge foncé_Rojo bulgaro

09 _Testa di Moro_Dark
brown_Dunkelbraun_Téte
de negre_Marron oscuro

10 _Nero_Black_Schwarz_
Noir_Negro

11 _Crema_Cream_
Creme_Créeme_Crema










